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PROBLEMA

Laudos periciais da UEA e do CETAM identificaram problemas técnicos na tradugéo/interpretacéo de
LIBRAS no Concurso Publico do TJAM para candidatos surdos

OBJETIVOS

Resolver a demanda estrutural sobre os direitos de pessoas surdas em concursos publicos, que ndo seria
eficaz pela via judicial devido & natureza estrutural do litigio e ao envolvimento do préprio Poder
Judicidrio.

—— DESCRIGAO

0o—

o— Acesso a laudos periciais, elaboragéo de Termo de Compromisso de Ajustamento de Conduta e acordo
8: firmado, acompanhado e implementado junto ao TJAM e a realizadora do concurso CEBRASPE.

(-\'J‘ RESULTADOS
U Foi proposto e firmado um Termo de Compromisso de Ajustamento de Conduta com o TJAM e o

CEBRASPE, que foi acompanhado e implementado. O TJAM acrescentou a possibilidade de PCD na
comiss@o do concurso e se comprometeu com a qualidade da traducdo de Libras nos concursos. A
CEBRASPE contratou um especialista e fez um semindrio especifico sobre o tema.
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